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Insan, toplumsal bir varliktir ve tarihte bilinen ilk insan olan
“neanderthal”’lerden baslayarak giiniimiiz insanina kadar varolusundan bu yana
dogast geregi hemcinsleriyle bir arada bulunma, sosyallesme ihtiyaci duymustur.
Onceleri magaralarda az sayida insanla yasayan insanoglu, yerlesik hayat ve tarim
toplumuna ge¢mesiyle birlikte kurdugu yerlesim yerlerinde daha fazla insanla bir
arada yasamaya baslamis ve toplumsallasmustir. Insanoglunun bir arada huzurlu bir
sekilde yasayabilmesi de belli kurallara uymasi geregini dogurmustur. Iste ilkel
dinlerden, semavi dinlere kadar her din ve inang sisteminin temelini olusturan; orf-
adet, deger yargilar1 gibi toplumun uymasi gereken, yazili olmayan bu normlara
“ahlak kurallar1” ad1 verilmektedir.
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Luther King, bir iilkenin gelecegi ve ilerlemesinin saglam kalelere, giizel
binalara ve milli gelirine degil, o iilkedeki insanlarin ahlaki degerlerine bagh
oldugunu séylemektedir. Bu szden de anlasilacagi gibi ahlak, bir toplumu olusturan
en onemli yapi taglarindan biridir.

Ahlak bir toplumun refahi, ilerlemesi i¢in ne kadar 6nemliyse bu kavram ile
yakindan iligkili ve en az onun kadar 6nemli basgka bir kavram da bir toplumda
yasayan insanlarin saygi ve incelik davramiglarimi ifade eden “adab-1 muaseret”
olarak adlandirilan “gdrgli kurallari”dir. “Gilizel ahlak ve gorgii” birbirini
tamamlayarak sosyal hayat1 diizenler ve insanlarin birbirine ya da toplumsal hayat
icinde yer alan bitki, hayvan gibi diger unsurlara kars1 saygi cergevesinde
yaklagmasini saglar.

Dog. Dr. Yusuf Gokkaplan’in Kesit Yaynlarindan ¢ikan Karamanlica Giizel
Ahlak ve Gorgii Kurallari Kitab giizel ahlaka nasil sahip olunabilecegi, insanin nasil
ahlakli yasayabilecegi, saygideger bir insan olabilme yolunda nelere dikkat etmesi,
nasil davranmasi gerektigi gibi evrensel ahlak konularina 19. yiizyil perspektifinde
Evangelinos Misailidis’in bakig agisiyla 11k tutmaktadir.

Gokkaplan’in 2023’{in Mart ayinda yayimlanan Karamanlica Giizel Ahlak ve
Gorgii Kurallar isimli eseri Evangelinos Misailidis tarafindan Grek alfabesi ve
Karamanh Tiirkgesiyle kaleme alinan ve 1886 yilinda yayimlanan Hiisn-i Ahlak ve
Merasim-i Tesrifat adli eserin Dil Incelemesi-Tipki Basim-Transkripsiyon-Tiirkiye
Tiirkgesine Cevirisi seklindedir. Eser iki bolimden ve toplam 280 sayfadan
olusmaktadir.

Birinci boliimde, girig boliimiiniin ardindan “Evangelinos Misailidis ve Hiisn-
i Ahlak ve Merasim-i Tegrifat’in Yazilma Sebebi, Hiisn-i Ahlak ve Merasim-i
Tegrifat’in Yazildigi Donem, Hiisn-i Ahlak ve Merasim-i Tesrifat’in Okunmasinda
Izlenen Yol, Hiisn-i Ahlak ve Merasim-i Tesrifat’ta Dil ve Uslup Uzerine Notlar”
seklinde dort basliga yer verilmektedir.

Gokkaplan, Hiisn-i Ahlak ve Merasim-i Tesrifat’in yazilma sebebine yer
verdigi boliimde oncelikle Anadolu Matbaasini kuran, Rum asilli bir Ortodoks yazar
olan Evangelinos Misailidis’i okuyuculara tanitmis ve yazarin kisiligi ile eserin
yazilma amaci arasinda bir bag kurmustur. Soyle ki Gokkaplan’a gore yazar
Evangelinos Misailidis yazarliga baslamadan once Tiirkce 6gretmenligi yapmus,
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egitim kokenli bir yazardir ve bir¢ok eserinde toplumsallik kaygisi giiderek okurlara
egitici-yazar misyonuyla yaklasmaktadir. Iste bu eseri de bu amagcla yazdif,
insanlara bu eserle giizel ahlakin ne oldugunu, ¢agdas bir toplumda gorgii
kurallarimin  nasil olmas1 gerektigini gostermeyi amagladigi goriilmektedir
(Gokkaplan, 2023, s. 15). Gokkaplan’a gore Misailidis bu misyonu eserin sonunda
“Genel olarak vatandaslarimiz gorgii kurallarindan habersiz olup biiyiikten kiiclige
her makam ve riitbede bulunanlarla dostluk ve arkadaslik etmenin yolunu
bilmediklerinden, herkesin gdziinde utanilacak hale diiserler.” soziiyle agikca ifade
etmektedir (Gokkaplan, 2023, s. 16).

Hiisn-i Ahlak ve Merasim-i Tesrifat eserinin yazildigi dénem ise 19. yiizyil
Osmanlisidir ve bu donemde askeri, siyasi, ekonomik, kiiltlirel bircok bakimdan
yiizlinii Bati’ya donmiis bir Osmanli toplum yapis1 karsimiza ¢ikmaktadir.
Gokkaplan’a gore Misailidis’in eserinde okura vermek istedigi gorgii kurallar1 Bati
kiiltiiriiyle paraleldir. Tiyatro, balo, davetler gibi Bati’dan Osmanli toplum hayatina
yeni dahil olan sosyal ortamlarin i¢inde insanlarin nasil davranmasi gerektigine dair
okurlara bilgi verilmektedir (Gokkaplan, 2023, s. 19). Bu sekilde
degerlendirildiginde aslinda eserin yazilis amacinin dénemin toplum yapisinin
gerekleriyle ilgili oldugu agikca goriilmektedir.

Eserin okunmasinda izlenen yolun anlatildigi boliimde ise metnin Grek
alfabesinden Latin alfabesine transkripsiyonu yapilirken sozciik, ek, baglag ve
noktalama isaretleri konusunda orijinal metne sadik kalindigi; Arapga ve Farsga
sozciik ve terkiplerde orijinal metinde ¢ift {inlii ile gosterilen uzun tnliilerin dogru
sekillerinin yazilmasina 6zen gosterildigi belirtilmekte ve daha sonra eserde tespit
edilen dil ve tslup 6zellikleri ¢ok ayrintiya girilmeden 6rneklerle agiklanmaktadir.

Ikinci boliimde ise eserin tipkibasimu, transkripsiyonu ve giiniimiiz Tiirkgesine
cevrisi yer almaktadir. Gokkaplan’in bunu yaparken farkli bir yol izledigi goze
carpmaktadir. SGyle ki eserin sol taraftaki sayfalarinda Grek alfabesi ve Karamanh
Tiirkgesiyle tipkibasimi yer alirken sag taraftaki sayfalarinda ise iist kisimda Latin
alfabesi ile transkripsiyonu, alt kisimda ise giinlimiiz Tiirkgesine c¢evrisi yer
almaktadir. Ayrica orijinal metindeki her satirin numaralandirildigi, diger sayfadaki
transkripsiyonunda da ayni numaralarla karsilandig1 goriilmekte, bu da okuyucuya
eserin Grek alfabesi ile yazilmis orijinal hali ve transkripsiyonu arasinda
karsilagtirma yapma firsati sunmaktadir.
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Orijinal metin 128 sayfadan olusmaktadir. Gokkaplan’in Karamanlica Giizel
Ahlak ve Gérgii Kurallar: adli eserinde ise orijinal sayfa numaralarma sadik
kalinarak bu numaralar iistte verilmekle birlikte sayfanin alt kisimlarinda “la-1b/ 2a-
2b/ 3a-3b...” seklinde farkli bir numaralandirma sistemi dikkat ¢ekmektedir. Bu
durum da Grek alfabesi ve Karamanli Tiirk¢esine meraki olan okurlara Latin alfabesi
ve Tiirkiye Tiirkgesiyle kiyaslama yapabilmeleri konusunda kolaylik saglamaktadir.

Eser, kapak kismi ile baglamakta, kapakta eserin yazari, basim yili, matbaasi
hakkinda bilgi verilmekte, sonraki sayfada ise eserin kim i¢in yazildig
belirtilmektedir. Daha sonra eserin mukaddime (girig) boliimiinde Misailidis giizel
ahlakin 6nemini, ¢ocuk yaslardan itibaren alinan egitimlerle gergeklestigini, kotii
huy ve fenaliktan ancak giizel ahlakla sakinilabilecegini ifade etmektedir.

Eserde daha sonra dibace (6n s6z) boliimiine gegilmekte, 9 satirdan olusan bu
boliimde “farz” kavramindan, bir insanin Allah’a, kendi nefsine ve diger insanlara
kars1 gorevleri olarak soz edilmektedir.

Gokkaplan’in ¢evrisinden hareketle Misailidis’in eserinin giizel ahlak ve
gorgli kurallar1 olmak iizere iki ana boliimden meydana geldigi goriilmektedir.
Birinci boliimde giizel ahlak konusuna deginilmekte, insanin giizel ahlaka
erisebilmesi i¢in Allah’a, kendisine ve g¢evresindekilere karsi sorumluluklarindan
bahsedilmektedir. Ik olarak kisinin Allah’a karsi sorumluluklarindan ve iyi bir
Hristiyan olabilmesi i¢in ibadet etme, kiliseye gitme, istavroz ¢ikarma, her giin dua
etme gibi yapmasi gerekenlerden soz edilmektedir.

Eserdeki bazi dualarin Yunanca olarak sdylendigi ve parantez iginde
Tiirkgesine yer verildigi goriilmekte, ayrica Tann igin “Allah, Rab” gibi Arapca
isimler tercih edildigi de goze carpmaktadir. Bu da Hristiyanliga mensup olan
Karamanlh Tiirklerinin Yunancadan etkilendigi gibi Osmanli cografyasina hakim
olan Arapgadan da etkilendigini gostermektedir. Daha sonra 6n sodzde ikinci
sorumluluk olarak insanin kendi nefsine kars1 gérevlerinden bahsedilmekte, bunun
i¢in insanin ruhunu, viicudunu diizeltmesi ve galigmasi gerektigi vurgulanmaktadir.

Ruh; akil, fikir ve istek tiglemesiyle ele alinmakta, bu {i¢ unsurun insanda bir
arada olmas1 gerektigi sOylenmektedir. Daha sonra istek icin karar, ruhun
bagimliliklari, kotlii aliskanliklarin siniflandirilmasi, arzu ve sevk, yemek hirsi,
kumarbazlik, bagibosluk, kaygi, korku, o6fke ve kizgmnlik, kin ve diismanlik,
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kiskanglik ve ¢ekememe, kibir, zenginlik hirs1 gibi insana zarar veren kotii huylar
basliklar halinde ele alinmakta ve bunlarin insana verdigi zararlar anlatilmaktadir.

Insanm Allah’a ve kendisine karsi sorumluluklar: belirtildikten sonra diger
insanlara karsi olan sorumluluklarindan bahsedilmektedir. Bu boliimde hi¢ kimsenin
sahsina, malina ve miilkiine, namusuna ve itibarma zarar verilmemesi gerektigi
aciklanmakta, daha sonra aclar1 doyurmak, ciplaklar1 giydirmek, misafirleri
barindirmak, hastalara bakmak, Olmiisleri gdmmek, hata edenleri diizeltmek,
cahillere egitim vermek, iizlintiisii olanlar1 teselli etmek, hatasi olanlar affetmek, 61
ve diriler i¢in Allah’a dua etmek gibi kisinin kendi kontroliinde olan sorumluluklara
yer verilmektedir. Atalara, hocalara, biiyiiklere, vatana, dostlara karsi
sorumluluklarin agiklanmasiyla birinci boliim sona ermektedir.

Ikinci boliim olan “Gérgii Kurallari” ise bir “giris” kismu ile baslamakta
“girig” in ardindan nezaket kurallarina geg¢ilmektedir. Gokkaplan’in ¢evrisinden
hareketle Misailidis tarafindan oncelikle kisisel hijyen kurallar1 hakkinda (dis ve
tirnak bakimi, elbiselerin temiz sekilde giyilmesi...) bilgi verildigi, daha sonra
kisinin terbiyeli ve ol¢iilii gdriinmesi i¢in durusunun, oturus seklinin, yiiriiyiisiiniin
nasil olmasi gerektiginin anlatildigi goriilmektedir. Daha sonra insanin sosyal
ortamlarda (ziyaretlerde, yemek davetinde, arabada, at ile gezinti esnasinda,
tiyatroda, balo ve eglence mekanlarinda, vaftiz toéreninde, cenazede...) uymasi
gereken nezaket kurallar ayrintili sekilde agiklanmaktadir. Burada Misailidis’in bir
bilirkisi edasiyla ne yapilmasi ya da ne yapilmamasi gerektigi konusunda okura
detaylica bilgi verdigi goriilmektedir. Bunlarin detayli sekilde aciklanmasinin
ardindan “Gorgii kurallar1 tamamlandi.” denilerek bu boliim sonlandirilmaktadir.
Daha sonra, yazinin basinda bahsedildigi gibi Misailidis Giizel Ahlak ve Gorgii
Kurallar: kitabmmin yayimlanma sebebini aciklamaktadir. Bu eserin yas fark
etmeksizin gorgii kurallarindan haberdar olmayan kisilerin diger insanlarin goziinde
utanilacak héle diismemesi i¢in yayimladigim dile getirmekte, bu cilimleden
hareketle Misailidis’in bu eseri insanlarin giizel ahlak ve gorgli kurallarim
Ogrenmeleri igin bir rehber olarak hazirladigi anlagilmaktadir. Eserin yazilis sebebini
desteklemek igin ise kendi ¢evresinde bu tip durumlara diiserek zor durumda kalan
kisileri 6rnek gostermektedir.

Eserin sonunda dort sayfalik “i¢indekiler” boliimiine ve eserde yer alan kisi
isimlerinin bir listesine yer verilmektedir.
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Sonug olarak ¢aligma, “Miibadele Donemi’ne kadar Anadolu cografyasinda
yasayan, Hristiyanliga mensup Karaman Tiirklerinin (Tiirkofoni) dilleri, kiiltiiri,
alfabesi hakkinda bilgi vermekte, okurlar eserin Grek alfabesi ile kaleme alinmis
orijinal sekli ve Gokkaplan’in Latin alfabesine transkribe ettigi ve giiniimiiz
Tiirkcesine ¢evirdigi sekli arasinda karsilagtirma yapabilmektedir.

Bunun disinda eserin birinci bdliimiinde yer alan, Misailidis’in Hristiyanlik
perspektifinde ele aldig1 ama aslinda din, cografya, kiiltiir fark etmeksizin evrensel
bir perspektifte degerlendirilebilecek “ahlak kurallari”na ait tiim detaylara yer
verdigi ve gorgii kurallarinin ne sekilde olmasi gerektigini anlattig1 ikinci boliimde
ise 19. yiizy1l Osmanlisinin Bati’ya doniik yasam tarzi; sosyal, siyasi, ekonomik
yapist hakkinda ipuglar1 bulunmasi eseri genis bir okuyucu kitlesi i¢in dikkat ¢ekici
bir hale getirmektedir. Igerigindeki ©nemli akademik bilgilerle Karamanl
Tiirklerinin kiiltilirti, dili, inan¢ sistemi hakkinda bilim diinyasina ¢ok énemli bir
katki saglayan bu eser, Tiirk dili, sosyoloji, tarih gibi sosyal bilimler meraklilarina
da c¢ok faydali olacaktir.
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